
T H O M A S  S .  M O N S O N  F O R S E T I

fiegar ég var drengur naut ég fless a›
lesa Gulleyjuna eftir Robert Louis
Stevenson. Ég horf›i líka á ævint‡ra-

myndir flar sem nokkrir menn áttu brot af
flvældum kortum sem s‡ndu hvar fjársjó›ur
var grafinn, en a›eins ef brotin fyndust og
fleim yr›i ra›a› saman.

Ég man eftir a› hafa hlusta› á fimmtán
mínútna útvarpsflátt sem var sí›degis alla
vikudaga – sem hét Jack Armstrong, al-
ameríski drengurinn. Hann hófst á flví a›
leyndardómsfull rödd barst úr útvarpinu:
„Vi› sameinumst nú Jack og Betty flar sem
flau nálgast hinn ótrúlega leyniinngang a›
fílagröfinni, flar sem fjársjó›ur er falinn. En
fari› ykkur hægt, hætta leynist á veginum
framundan.“ Ekkert gat rifi› mig burt frá
flessari dagskrá. fia› var líkt og ég stjórn-
a›i leitinni a› huldum fjársjó›i d‡rmæts
fílabeins.

Á ö›rum tíma og vi› a›rar a›stæ›ur
ræddi frelsari heimsins um fjársjó›. Í fjall-
ræ›u sinni sag›i hann:

„Safni› y›ur ekki fjársjó›um á jör›u, flar
sem mölur og ry› ey›ir og fljófar brjótast
inn og stela.

Safni› y›ur heldur fjársjó›um á himni,

flar sem hvorki ey›ir mölur né ry› og fljóf-
ar brjótast ekki inn og stela.

„fiví hvar sem fjársjó›ur flinn er, flar 
mun og hjarta flitt vera.“1

Hin fyrirheitnu laun voru ekki fjársjó›ur
fílabeins, gulls e›a silfurs. Ekki voru flau
heldur ekrur af landi e›a eign ver›bréfa 
e›a hlutabréfa. Meistarinn tala›i um au›æfi
innan seilingar allra – já ól‡sanlega gle›i 
hér og eilífa hamingju eftir fletta líf.

Ég ætla a› láta ykkur í té flrjá hluta af 
fjársjó›skorti ykkar og lei›a ykkur flannig 
til eilífrar hamingju. fieir eru:

1. Lærum af fortí›inni.
2. Búum okkur undir framtí›ina.
3. Njótum nútí›arinnar.

Sko›um nú hvert brot kortsins.

Lærum af fortí›inni

Öll eigum vi› arfleif› – hvort heldur er
frá frumherjum, fleim sem sí›ar snerust til
trúar, e›a ö›rum sem stu›la› hafa a› mót-
un lífs okkar. Sú arfleif› veitir grundvöll
bygg›an á fórn og trú. Okkar eru forrétt-
indin og ábyrg›in a› byggja á fleim fasta 
og örugga grunni.

Saga sem Karen Nolen skrifa›i, og birtist
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Fjársjó›ur sem
hefur eilíft gildi
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í New Era ári› 1974 fjallar um Benjamín Landart, sem ár-
i› 1888 var 15 ára og mjög fær fi›luleikari. Hann bjó á
bóndab‡li í Nor›ur-Utah me› mó›ur sinni og sjö syst-
kinum og var fla› Benjamín stundum erfitt, flví hann
haf›i flá minni tíma en hann vildi til a› leika á fi›luna
sína. Stöku sinnum læsti mó›ir hans fi›luna ni›ri flar til
hann haf›i loki› skylduverkum sínum á b‡linu, slík var
freistingin fyrir Benjamín a› leika á hana.

Sí›la árs 1892 var Benjamín bo›i› a› fara til Salt Lake
í hæfnispróf, hvort hann fengi a› leika me› hljómsveit-
inni flar. Fyrir honum var fletta draumur a› rætast. Eftir
nokkurra vikna æfingar og bænir fór hann til Salt Lake, 
í mars 1893, í hi› lanflrá›a hæfnispróf. fiegar stjórnand-
inn, hr. Dean, hlusta›i á Benjamin leika, sag›ist hann
telja hann færasta fi›luleikara sem hann hef›i heyrt í
vestan Denver. Benjamin var sagt a› koma til Denver 
til æfinga um hausti› og fékk a› vita a› hann myndi
fléna nóg til uppihalds fyrir sig, og gæti jafnvel sent 
eitthva› heim.

Viku eftir a› Benjamín fékk flessar gó›u fréttir kall-
a›i biskupinn hann inn á skrifstofu sína og spur›i hvort
hann gæti ekki fresta› flví a› leika me› hljómsveitinni 
í tvö ár. Hann sag›i Benjamín a› á›ur en hann færi a›
afla peninga ætti hann Drottni skuld a› gjalda. Hann ba›
Benjamin sí›an a› taka á móti trúbo›sköllun.

Benjamín fannst sú fórn, a› glata tækifærinu til a›
leika me› hljómsveitinni, yr›i honum óbærileg, en hann
vissi líka hver ákvör›un hans átti a› vera. Hann lofa›i
biskupnum flví, a› ef nokkur lei› yr›i til a› afla fjár svo
hann gæti fljóna›, myndi hann taka á móti kallinu.

fiegar Benjamin sag›i mó›ur sinni frá kallinu, var
hún yfir sig glö›. Hún sag›i a› fa›ir hans hef›i alltaf
flrá› a› fara í trúbo›, en hann haf›i láti› lífi› á›ur en
fla› tækifæri gafst. En flegar flau ræddu fjármögnun trú-
bo›sins var› hún döpur í brag›i. Benjamín sag›ist ekki
vilja a› hún seldi meira af landi fleirra. Hún horf›i á
hann um stund en sag›i sí›an: „Ben, fla› er til lei› til
fjármögnunar. fiessi fjölskylda á einn hlut sem er nægi-
lega ver›mætur til a› senda flig í trúbo›. fiú ver›ur a›
selja fi›luna flína.“

Sex dögum sí›ar, 23. mars 1893, skrifa›i Benjamín í
dagbókina sína: „Ég vakna›i í morgun og tók fi›luna úr
töskunni. Allan daginn lék ég flá tónlist sem ég unni. 

Um kvöldi› flegar rökkva tók og ég sá ekki lengur til 
a› leika, lag›i ég hljó›færi› aftur í töskuna. fietta nægir.
Á morgun fer ég til trúbo›sstarfa.“

Fjörutíu og fimm árum sí›ar, 23. júní 1938, skrifa›i
Benjamin í dagbókina sína: „Stærsta ákvör›unin sem ég
hef nokkru sinni teki› á ævi minni var a› fórna flví sem
ég elska›i heitt fyrir flann Gu› sem ég elska enn heitar.
Hann hefur aldrei gleymt mér vegna fless.“2

Lærum af fortí›inni.

Búum okkur undir framtí›ina

Vi› lifum í breytilegum heimi. Tæknin hefur breytt 
nálega öllum fláttum lífsins. Vi› ver›um a› takast á vi›
flessar framfarir – jafnvel háskalegu breytingar – í heimi
sem forverar okkar hef›u aldrei láti› sig dreyma um.

Munum lofor› Drottins: „Séu› flér vi›búnir flurfi›
flér ekki a› óttast.“3 Óttinn er óvinur allra framfara.

Nau›synlegt er a› rá›gera og áætla, svo a› vi› sóum
ekki lífi okkar. Án takmarks er ekki um raunverulega vel-
gengni a› ræ›a. Ein besta skilgreiningin á velgengni sem
ég hef fundi› er eitthva› á flessa lei›: Velgengni er fram-
sækinn skilningur á ver›ugri hugmynd. Einhver sag›i
a› vandinn vi› a› eiga sér engin markmi› væri sá a› vi›
eyddum lífi okkar í stö›ug hlaup fram og aftur um völl-
inn án fless nokkru sinni a› ná marklínunni.

Fyrir mörgum árum voru flessi or› sungin í róm-
antískri og n‡stárlegri ballö›u: „Óskin gerir fla› a› veru-
leika. Haldi› flví áfram a› óska, og áhyggjurnar hverfa.“4

Ég vil segja fla› hér og nú, a› óskin kemur ekki í sta›
vandlegs undirbúnings til a› takast á vi› raunir lífsins.
Undirbúningur er erfi› vinna en algerlega nau›synleg
fyrir framflróun okkar.

Fer› okkur inn í framtí›ina ver›ur ekki slétt fljó›-
braut hé›an og inn í eilíf›ina. fiar ver›a frekar krossgöt-
ur og beygjur, a› vi› tölum nú ekki um óvænt hvörf. Vi›
ver›um a› bi›ja daglega til kærleiksríks fö›ur á himnum
sem vill a› okkur vegni öllum vel í lífinu.

Búum okkur undir framtí›ina.

Njótum nútí›arinnar

Stundum gefum vi› hugsununum um morgundaginn
of miki› rúm af deginum í dag. Dagdraumar um hi›
li›na og framtí›arflrá geta veitt vellí›an en koma ekki í
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sta› fless a› njóta lí›andi stundar. fietta er dagur tæki-
færanna og vi› ver›um a› grípa flau.

Harold Hill prófessor rá›lag›i í Merediths Wilson 
The Music Man: „Ef flú safnar flér nægum morgundög-
um, kemstu a› raun um a› flú hefur safna› flér fullt af
innantómum gærdögum.“

fii› eignist aldrei minnisver›an morgundag ef fli›
geri› ekki eitthva› í dag, og til fless a› lifa a› fullu í dag
ver›um vi› a› gera fla› sem er mikilvægast. Frestum
ekki flví sem skiptir mestu máli.

Ég las n‡lega frásögn manns sem, eftir a› hafa misst
eiginkonu sína, opna›i kommmó›uskúffu hennar og
fann flar fatna› sem hún haf›i keypt flegar flau fóru til
austurhluta Bandaríkjanna níu árum á›ur. Hún haf›i
aldrei klæ›st honum, heldur geymt hann fyrir sérstakt
tækifæri. Nú gæfist au›vita› tækifæri› aldrei.

Er eiginma›urinn sag›i vinkonu hennar frá flessu
sag›i hann: „Geymdu aldrei neitt fyrir sérstakt tækifæri.
Hver dagur í lífi flínu er sérstakt tækifæri.“

fiessi vinkona sag›i sí›ar a› flessi or› hef›u breytt lífi
hennar. Hún hætti a› fresta flví sem mestu máli skiptir.
Hún sag›i: Nú ey›i ég meiri tíma me› fjölskyldu minni.
Ég nota kristalglös á hverjum degi. Ég klæ›ist n‡jum föt-
um flegar ég fer til innkaupa, ef mér dettur fla› í hug.
Or›in ‚einhvern tíma‘ og „sí›ar meir‘ eru a› hverfa úr
or›afor›a mínum. Nú gef ég mér tíma til a› hringja í
ættingja og nánustu vini. Ég hef hringt í gamla vini til a›
sættast vegna gamals ágreinings. Ég segi fjölskyldu minni
hve heitt ég elska hana. Ég reyni a› fresta engu sem gæti
skapa› hlátur og gle›i í lífi okkar. Og á hverjum morgni
segi ég vi› sjálfa mig a› fletta geti or›i› sérstakur dagur.
Hver dagur, hver stund, hver mínúta, er sérstök.“

Dásamleg grein eftir Arthur Gordon um flessa 
lífsspeki var fyrir mörgum árum birt í tímariti. Hann
skrifa›i:

„fiegar ég var um 13 ára og bró›ir minn 10 ára lofa›i
fa›ir okkar a› fara me› okkur í sirkus. En um hádegi›
hringdi síminn. Eitthvert árí›andi mál kom upp ni›ri í
bæ sem hann flurfti a› sinna. Vi› bjuggum okkur undir
vonbrig›i. fiá heyr›um vi› hann segja í símann: ‚Nei, ég
kem ekki. fia› ver›ur a› bí›a.‘

fiegar hann settist aftur a› bor›um brosti mó›ir 
okkar. ‚Sirkusinn kemur aftur, flú veist fla›,‘ sag›i hún.

‚Ég veit,‘ sag›i fa›ir minn. ‚En fla› gera æskuárin
ekki.‘“5

Öldungur Monte J. Brough, á›ur af hinum Sjötíu,
sag›i frá einu sumri úr bernsku sinni heima í Randolph í
Utah, flegar hann og yngri bró›ir hans, Max, ákvá›u a›
byggja hús uppi í stóru tré í bakgar›i fleirra. fieir lög›u
áætlun a› dásamlegasta sköpunarverkinu í lífi fleirra. fieir
vi›u›u a› sér byggingarefni alls sta›ar a› úr grenndinni
og báru fla› upp í flann hluta trésins flar sem tvær grein-
ar myndu›u kjörinn sta› fyrir húsi›. Verki› var erfitt og
fleir voru spenntir a› ljúka flví. fieir sáu fyrir sér fullbúi›
húsi› og var fla› fleim mikil hvatning.

fieir unnu allt sumari› og loks um hausti›, rétt á›ur
en skólinn hófst, var húsi› fullbúi›. Öldungur Brough
sag›ist aldrei gleyma gle›i fleirra og ánægju flegar fleir
fengu a› lokum noti› ávaxta erfi›is síns. fieir sátu í kof-
anum, horf›u í kringum sig í nokkrar mínútur, klifru›u
svo ni›ur úr trénu – og fóru aldrei flanga› upp aftur.
Fullbúi› húsi›, jafn dásamlegt og fla› var, gat ekki hald-
i› áhuga fleirra vakandi jafnvel í einn dag. Me› ö›rum
or›um, vinnan vi› a› áætla, safna og smí›a – en ekki
fullbúi› verki› – veitti fleim flá varanlegu gle›i og
ánægju sem fleir höf›u noti›.

Brag›bætum lífi› um lei› og vi› lifum flví, eins og
öldungur Brough og Max bró›ir hans ger›u, finnum
gle›i á lei› okkar.

Sláum ekki á frest

Hi› gamla or›tak: „Frestum aldrei til morguns flví
sem vi› getum gert í dag,“ er helmingi mikilvægara fleg-
ar kemur a› tjáningu á ást okkar og umhyggju – í or›i
og verki – til fjölskyldu okkar og vina. Rithöfundurinn
Harriett Beecher Stowe sag›i: „Bitrustu tárin sem vi›
fellum vi› grafirnar eru vegna ósag›ra or›a og óunninna
verka.“6

Ljó›skáld eitt l‡sti í ljó›i sorginni yfir eilíflega glötu›-
um tækifærum. Ég vitna hér í hluta fless:

Handan hornsins á ég vin,
í flessari óendanlegu stórborg;
fló lí›a dagar og lí›a vikur
og fyrr en varir er ári› li›i›
og aldrei sá ég andlit míns gamla vinar.
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Lífi› er miki› og hræ›ilegt kapphlaup. . . .
En morgundagurinn kemur og fer,
og fjarlæg›in milli okkar vex í sífellu.

Handan hornsins! – en fló ví›s fjarri. …
„Hér er skeyti, herra. …
Jón dó í dag.“
Og fletta hljótum vi› og eigum a› lokum skili›:
Handan hornsins horfinn er vinur.7

Í anda flessa ljó›s tók ég flá ákvör›un fyrir nokkr-
um árum a› fresta flví ekki lengur a› heimsækja kær-
an vin sem ég haf›i ekki sé› í mörg ár. Ég haf›i ætla›
a› heimsækja hann í Kaliforníu en aldrei or›i› neitt 
úr flví.

Vi› Bob Biggers kynntumst flegar vi› vorum bá›ir 
í æfingarbú›um bandaríska sjóhersins í San Diego í
Kaliforníu vi› lok sí›ari heimsstyrjaldarinnar. Vi› ur›-
um strax gó›ir vinir. Hann kom til Salt Lake einu sinni
á›ur en hann giftist, og vi› héldum vináttunni me›
bréfaskriftum eftir a› ég brautskrá›ist 1946. Ég og eig-
inkona mín, Frances, sendum Bob og eiginkonu hans,
Grace, jólakort árlega og flau okkur.

Í byrjun janúar 2002 átti ég a› fara á stikurá›stefnu 
í Whittier, Kaliforníu, flar sem Biggers-hjónin búa. Ég
hringdi í vin minn Bob, nú 80 ára, og ger›i rá›stafanir 
til fless a› vi› Frances gætum hitt hann og Grace, og 
rifja› upp fyrri daga.

Vi› áttum dásamlega stund saman. Ég tók me› mér
fjölda mynda sem teknar höf›u veri› flegar vi› vorum
saman í sjóhernum fyrir 55 árum. Vi› nafngreindum flá
sem vi› flekktum og fræddum hvor annan af bestu getu
um verusta› fleirra. fiótt Bob væri ekki me›limur kirkj-
unnar minntist hann fless a› hafa fari› me› mér á sakra-
mentissamkomur á flessum löngu li›nu árum flegar vi›
vorum í San Diego.

fiegar vi› Frances kvöddum flau Bob og Grace, fann
ég til mikillar gle›i og fri›ar yfir a› hafa a› lokum láti›
ver›a af flví a› sjá enn á n‡ vin sem haf›i veri› mér svo
kær í árara›ir.

Dag einn ver›um vi› öll uppiskroppa me› morgun-
dag. Frestum ekki flví sem skiptir mestu máli.

Njótum nútí›arinnar.
Fjársjó›skorti› ykkar er nú á vísum sta›: Lærum 

af fortí›inni. Búum okkur undir framtí›ina. Njótum
nútí›arinnar.

Ég l‡k flar sem ég byrja›i. Frá Drottni okkar og frelsara:
„Safni› y›ur ekki fjársjó›um á jör›u, flar sem mölur

og ry› ey›ir og fljófar brjótast inn og stela.
Safni› y›ur heldur fjársjó›um á himni, flar sem hvorki

ey›ir mölur né ry› og fljófar brjótast ekki inn og stela.
„fiví hvar sem fjársjó›ur flinn er, flar mun og hjarta

flitt vera.“8 
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F Y R I R  H E I M I L I S K E N N A R A
fiegar fli› hafi› í bænaranda kynnt ykkur bo›skap flenn-

an, skulu› fli› mi›la honum flannig a› fleir sem fli› kenni›

séu flátttakendur me› ykkur. Nokkur dæmi fara hér á eftir:

1. Spyrji› fjölskylduna hvernig hún búi sig undir ein-

hvern atbur›. Hva› hún undirbúi sig me› miklum fyrirvara?

Útsk‡ri› a› vi› flurfum a› búa okkur undir eilíft líf me› flví

a› safna okkur fjársjó›i á himnum. Lesi› Matt 6:19–21, og

bi›ji› fjölskylduna a› skiptast á um a› lesa kafla í flessum

bo›skap.

2. Lesi› fyrstu málsgreinina, undir fyrirsögninni „Læri› 

af fortí›inni,“ og bi›ji› fjölskylduna a› greina frá einhverjum

einstaklingi e›a eigin reynslu sem haft hefur uppbyggjandi

áhrif á líf fleirra. Beri› vitni um a› ein lei›in til fless a› lei›a

okkur til eilífrar hamingju sé a› læra af fortí› okkar.

3. Deili› einni e›a tveimur frásögnum undir fyrirsögninni

„Njótum nútí›arinnar.“ Hvetji› alla í fjölskyldunni til a› setja

sér markmi› um a› leysa af hendi eitthva› eitt mikilvægt sem

flau hafa slegi› á frest. Bi›ji› fjölskylduna a› greina frá fram-

vindunni næst flegar fli› heimsæki› hana.
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